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Előfizetési é r á k :
Egész évre . . . 5 írt — kr.
Fél „ 2 írt 50 kr.
Negyed „ . . . 1 fit 25 kr.
Tanítóknak egy évre 3 frt — kr.

Hirdetések
a legjutányosnbban számíttatnak. 

- t i o - vegyes tartalm ú hetilap.

M e g j  é le n  m i n <1 e n v a s <í r n a p.

S z e rk e sz tő sé g
hova a lap szellemi részét illető 

közlemények küldendők:
b a ja i  á l l a m i  t a n l t ó k é p a s d é b a n .

Az előfizetési pénzek és hirdetési 
dijak Nánay Rajos könyvnyomüá- 

jába küldendők.

Kalocsa érseki megyének s a ma
gyar rom. katli. egyháznak nagy halottja 
van. Meghalt Kubinszky Mihály, tinnini 
felszentelt, püspök, érsek megyei főtan- 
felügyelíí slb.

Mint bátor és rettenthotlon katona 
a csatamezön leli halálát, úgy a boldo
gult érsekmegyei tanfelügyelő ezen minő- | 
ségében tett hivatalos működése köze- ■ 
pette kénytelen volt vas kitartásával I 
folytatott tevékenységét félbeszakítani, j 
s meghajolni a rideg halál előtt, mely | 
kérlelhetlen következetességgel szedi á l
dozatait. O méltóságának testi ereje 
nem felelt meg óriási szellemi rugékony- 
ságának, tettvágyának és buzgóságának. 
Mintegy három hét előtt Bajára érkez
vén személyesen vezette az apácza zár 
dálmn a tanuló leánysereg vizsgáját, 
szokott élénkségével és ügyszeretetével, 
de már nem a legjobb egészségijén, j 
Segédjével, Petrovácz Józseffel útra kelt, j 
hogy Szabadka, Bajmok, Almás és Baja ! 
kerületeinek iskoláit bejárja és megvizs

gálja. Utazása közben rosszul, majd ne
héz beleg lett, azonban azt hitte, hogy 
erős akarattal a gyenge testen erőt le
het venni. Bnjmokon már nehezen meg
betegedvén, s csak segítséggel felkapasz
kodhatván a kocsira Bikityig minden 
útba eső iskolát meglátogatott. Itt, hol 
mint káplán egyházi hivatalos működé
sét megkezdette, azt he is fejezte, mert 
innét Bajára már csak meghalni jött. 
Legnagyobb mérvű tüdőgyulladással ide 
érkezvén s csak több ember segítségével 
a kocsiról leszállui és a plébániába beszáll
ni bírván, eleinte még mindig vonakodott 
orvosi segélyhez folyamodni s beteghez 
illően, lenyugodni.

A láz erőt vett rajta  s az alkal
mazott orvosi segély nem bírta őt meg
menteni, mert betegsége már túllépte 
volt azon határt, midőn orvosi ügyesség 
még mentséget nyújtani képes. Ember 
feletti megadással tű rte  sorsát és kínját 
s mint élt — Istenbe vetett bizalommal 
halt meg f. hó 23-án.

Temetése f. hó 25-én pénteken 
reggel 9 órakor történt a leguagyobb 
részvételtől kísérve. A plébánia temp
lomban 9 órakor tarto tt gyászmise után 
melyen mélt. Majoros János pápai prae- 
latus és kanonok űr fényes segédlettel 
pontifikáit, az impozáns menet elkísérte 
a számos koszorúval diszitett halottas 
kocsit a „sz. R okus“-hoz ezimzett sir-

kertbe, hol a boldogult, földi maradvá
nyai lisgs Bende József apát-kauouok 
által beszentelve visszaadattak az anya- 
földnek. Lelje meg sírjában azt, mit 
egész életében saját önszántából nélkü
lözött — a nyugalmas pihenést.

A boldogult életrajzából a követ
kezőket közöljük :

Született Duna-I’atajon, 1824. aug. 
l én; iskoláit Kalocsán, Szegeden, Eger
ben, Kassán s Budapesten végezte. 1848. 
julius hó 5-én szenteltetett pappá ; Bi- 
kityen káplánoskodott, de onnét csak
hamar llécsbc küldetett az úgynevezett 
Printancumba, hol rövid idő alatt a hit- 
tudományok tudorává a v a tta to tt ; 1851- 
ben a kalocsai papnöveldében lelkiigaz
gatóvá, majd egy évre reá tanárrá  lett; 
1855-ben tiszteletbeli udvari káplánná; 
1860-bnn kanonokká s papnöveldéi igaz
ga tó v á ; 1865-beu préposttá; 18G7-bcn 
a budapesti központi papnövelde igaz
g a tó jáv á; 1869-ben Őszentsége, a római 
pápa házi piaelatusává; 1873-ban érseki 
fótanfelügyelóvé neveztetett ki. Püspökké 
' 876-ban szenteltetett s azóta, mint a 
bibornok-érseknek a lelkiekben helyettese 
működött. — Megemlítjük még, hogy a 
boldogult püspök az irodalmi téren ia 
sokat tett. Ő adta ki Vogel Máténak 
magyarított „Szentek Élete" czimü mü
vét, továbbá P. Rodriguez Alfonznak 
„A tökéletességnek és keresztény eré

nyeknek gyakorlása" czimü báróin köte
tes müvét, melyet Jáky  Ferencz és Tóth 
Mike fordítottak ; sót maga is irt egyet- 
mást ; 15 év óta pedig állandó szer
kesztője és kiadója volt a „Társulati 
Értesítő mint Jézus szent Szive H ír
nöke" czimü havi folyóiratnak.

Egyházi, tanfelügyelői és irodalmi 
működését méltatni vagy bírálni nem a 
mi feladatunk ; vannak magában a katb. 
egyházban is hívek , kik egyik-másik 
irányban a boldogultról eltérő nézeteket 
vallottak és vallanak, annyit azonban 
bátran idejegyezhetünk, hogy nem csak 
hitsorsosai, hanem bármely más hitfele- 
kezet. vagy valláshoz tartozó értelme
sebb fők elismerik, hogy ily buzgó pap, 
ily következetes jellem, ily odaadó és 
feláldozó működésű tanfelügyelő és tan
férfiú mindeki tiszteletét kiérdemelte.

A bajai iskolaügy.
Noha névtelenül beküldött közlemé

nyeket rendesen nem szokás tekintetbe 
venni és figyelemre méltatni, mindamel- 
let közöljük a következő so ro k a t:

A  „Baja* legutolsó számában egy 
tagtársuuk tanintézeteinkről elmélkedik és 
sürgősnek véli, hogy Baja városa pol
gári iskolát állítson, — mire a törvény 
értelmében különben is kötelezve volna. 
Az elemi iskolát végzett tanuló, úgy
mond, ha gymnasiumba nem akar járni,

T Á R C S A ,

Hulló k(Ínyek.

VI.

Szerettelek kimondhatlanul,
Most vuír éjten így gyűlöllek.
Köny szememből nem éretted hull 
Szép gyilkosa örömemnek.

Te imádtál! . , llejh, tudod-e még 
Hányszor égett láng szemedben 
S lihegett szád csókérti Elmúlt rég, 
De lássd, el nem feledtem.

Nem ! — Még a kertben is el-el mék, 
A hol annyi csöndes este 
Ajkam, oh jaj, de fájó emlék f 
Szerelemért, üdvért esde.

Hol annyiszor hozzám simultál 
S megöleltél lágyan, szépen ; 
Lelkemben kitörölhetlen áll,
Mint csókoltad ajkam, képem.

Nem feledem, hogy azt hazudtad :
„ Tied leszek a sírban is /“
. . .  Ne is szólj ! Elvált a te utad: 
Tudod-e, hogy örvénybe viszi

Imádóid, kik bálványoznak 
És rajongva vesznek körül.
Kik csókjáért vágynak ajkadnak 
S kiket látva, lelked örül.

Kiket reszketve kebledre vonsz,
Kéjjel csókol íz, vágyai ölelsz,
Várj csak ! hogyha varázsod nem vonz 
Eltűnik, hogy vájok sem lelsz.

Majd eszedbe jutok akkor, majd ! 
En, k i értted úgy könyeztem ; 
Sóhajra fogsz tetézni sóhajt,
Siratsz, örjöngsz, bánod vesztem.

Ölök, lassúk lesznek Hajijaid 
S  éjszakáid álmatlanok.
Nem vigasztal se' ember, se hit,
Nem osztja senki bánatod.

Elmondhatod majd filnek, fának  
Panaszod, inig könyed pereg, 
llogy igy meg úgy hojipon hugijának, 
— Kikaczagnak az emberek f

Lakos Gyula.

„19, 21 cs 50.*
(Rajz.)

Irta : II A L ül A Y K Á  /. 11 V. R.
(Folyt.)

Este hazament, — lefeküdt rögtön, 
mihelyest hazaért, — alvással akarta magút 
kielégíteni! — Hiába! Nem tudott aludni 
sem! Egész éiRzaka csak fészkeltilötl, egy 
gondolut gyötörte keblét, egy eszme, - öli ! 
egy semmi, egy haszontalan semmiség mit 
nem eszközöl az emberben. — Egy szó elég, 
— hogy valaki az egész életén út boldog 
legyen.

Reggel, midén felkelt szaladt a lottó- 
igazgatósághoz, hol a következő számokat 
rakta meg: 19, 21, 50. Mily félve rejté keb
lébe a bizományos iratát, nehogy valaki meg
lássa és ellopja tőle.

Tehát azért volt mindazon izgatottság? 
Igen, a múlt éjszaka álmodta, hogy ezekkel 
a számokkal nyert, s hogy ezek által gaz
dag ember lett, s azóta nem bir szabadulni 
azon gondolattól, lioay 6 gazdag lesz — s 
fogva tartja szivét, eszét a pénz.

Rendkívüli nagy erővel ragadta magá
hoz lelkét ezen gondolat, ugyannyira, hogy 
elvevő, nyugalmát, eszét. Hogyne, hisz. ó 
mindezen ábrándjait csak nevetségeseknek 
tartotta, melyeknek sikerültét talán ö maga 
sem várta sóim, — s most egyszerre éreznie 
kell, hogy azok a végkifejléshez közel álla- 

; uak, hogy csakugyan azzá lesz, mivé lenni
1 soha valóságban ő maga sem gondolt, ez 

megzavarta, ez tette keblet a szokatlan ér- 
! /.elmek színhelyévé, ez alakitá át a csendes, 

nyugodt kedélyű embert azzá, — mivé lenni 
itt láttuk.

De mégis oh, mily boldog lenne, ha a sors 
ezen vak eszköze öt gazdaggá tenné. — Sie
tett haza, hol nem volt egy peresig sem ma
radása, midőn ráuézett nejére, akkor fejébe 
szélt azon gondolat, hogy mily boldog lesz 
neje akkor, ha majd egy egészen uj divatos 
selyem ruhával, arany melltftvel, szóval több 
i (Telekkel ajándékozza meg, majd meg a gyer
mekek jönnek szemei elé, kik előtt szokat
lan lesz az ezutáni élet. Oh! mint fognak 
majd azok is örülni I

I Minden, minden a mire csak ránézett

cgy-egy érzést ápolt keblében, mely jövö 
állapotúra vonatkozott.

El, el I El innen ! Itt minden mintha 
megvetné öt, és gúnyosan mutogatna reá, 
a miért nem éri be velők, jobbat, szebbet, 
csillogóbbakat kíván. Elment a hivatalba is
mét ! Oh ! majd ha ide sein kell többé pénz
szerzés végett jönni! Itt is egy eddig ismeret
len kéjérzet fogta el, mert azt hitte szive, 
keblének örömet szerezz! Nem tud irni egy 
szót sem, minden papirost elront, — minden 
papiroson száinitgatja mennyit nyerhet, mit 
vesz mennyi pénzért, mennyit tart meg ma
gának, mit vegyen legelőször: legjobb lesz 
talán egy egész uj öltözet ruha saját és gye- 
mekei számára!

Nem, nem ! Egy házat vesz I De még 
sem! Utazni megy! Ez lesz legjobb! Oh 
nem ! Otthon marad, családja körében, s 
regéket mesél a 19, 21 és az 50 számokról. 
— Oh, mily édes, mily kedves boldogság 
dagasztja keblét, s mely mégis úgy gyötri 
őt, hogy tőle szabadulni egy perezre sem 
tud.

Maradása nincs I Társai ferde szemmel 
nézik, hogy raitsem dolgozik, csak hányko
lódik, feszeng, majd kezébe rejti arczát, — 
gondolkozik, majd elmereng ismét magában, 
s rábámul egy képre, — szóval minden tette 
oly különösen tűnik fel társai előtt. — Oh I 
ők nem tudjak, hogy van érzés, eszme, ha
talom, mely ha hatalmába keríti emberét, 
gyötri, kínozza, nem hágy neki egy perezre 
sem nyugtot, mely később elfajulhat, — ta
lán rögeszme. Oh nem, nem 1 Annyira 
nem megy, csnk szokatlan előtte az érzéa, 
mely állapotait megváltoztatni Ígéri, temér-



vagy nem járhat s minthogy a tanító
képzőbe még nem mehet, tehát az elemi 
iskolában nyert — bizony vajmi csekély 
képzettséggel lép az életbe.

t lá t  bizony van Haján 52 iiu, a 
kik tudják, hová járjanak. Mert hát col
lege ur megnyugtatására ime megsúgjuk 
neki, hogy vau Baján már 3 év éta pol
gári iskola, melyet az izr. hitközség te
temes áldozatok árán tart fon s melynek 
3 osztályát 52 különböző felekezetű ta- 
i ulé látogat.

Telt. szerkesztő urat eme helyreiga
zító sorok közzétételére kérvén, mara
dunk

Baján, 1881. febtuár 24-én 
kitűnő tisztelettel 

A polgári iskola tanitótestülete.

Épen ezen körülmény, hogy a hely
beli zsidó hitközség nagy áldozatok árán 
tart fenn 52 különböző f lekezelő tanu
lótól látogatott polgári iskolát bizonyítja 
legszembetűnőbben, hogy munkalát sulik
nak Borza Nándornak igaza van, midőn 
rendes községi polgári iskolát sürgetett 
és sürget. Szerit.

A zugirászairól.
Hogy menynyire elharapódzott a 

azugitászat, arról unggv ö /' (Illetik bárki 
is, ha rövid szemlét tart úgy a bírósági, 
telekkönyvi s főleg a közig, és árva- 
széki beadványok felett, meggyőződhet
nek a felek, ha valami jogügyletét 
akarnak kötni, alig hangzik el az. alku 
szava, már is jő egy közvetítő, ki a 
jogügyletnek Írásba leendő foglalására 
ajánlkozik, s még arra is, hogy a ki
vitelt is eszközli, hogy egy illetékes 
helyen beadja és elintéztetik de eljá
rásáért jó magas árat szab, mondván: 
„ha ügyvédhez mennek, két sót három
szor aunyiba kerül."

A nép, mely már amúgy is irtózik 
az ügyvédtől , készséggel veti magát 
alá az ajánlatnak, mely nem mástól, 
mint zugirásztól jő, Itt minden figyel
mét a nép kizsákmányolására fordítja 
oly óvatosan, hogy a rászedettek azt 
észre nem veszik mind addig, mig a 
valódi kivitelre kerül a sor, vagy pedig 
vétlenül oly egyéntől értesítést nyernek, 
ki felvilágosítja őket a valóról, arról
t. i. hogy az ilyen, zugirászi műhely 
gyártmányai legnagyobb részt visszavct-

dek pénzt adva út neki egy szebb jövőre 
nyújt kilátást, melyre valódi vágya sohasem 
volt.

t,h pénz! pénz! Te vagy azon nem 
égből származott hatalom, ki uralkodói az. 
embereken, bár magad nem élsz, — nem 
tudod, mert akkor megutálnád magad, — 
látnád, mily sok zavart csinálsz az emberek 
között, elvesztő eszét a legtöbb tudósnak is, 
és adsz helyette egy eszmét, mely azt köny- 
nyen a sirba viszi ! S te mindezektől nem 
tudsz semmit I

De közeledik már a húzás napja, — 
éppen holnap lesz, s ő a még ma szegény 
ember, holnap gazdag ember leeud inár, — 
nem az ő érdeme, a sors akarja, meghajlik 
előtte.

Igen ! Gazdag ember, kitől sok ember 
fogja várni napi kenyéréi. — Ö meg fog 
felelni kötelességének, mit reá a gazdagság 
ró. — Szomorúan nézte neje, mint turkál 
az ételek közt, tni sohse volt szokása, busán 
szemlélte férje lázas állapotát, nem is csoda, 
arcza fehér volt mint a hó — ajkai kék 
szint mutattak, nézése tompult volt, mint 
kinek nehezére esik, mintha már egy hét 
óta nem aludnék, hisz nem is aludt, mert 
még éjszakán is, mintha keveselte volna a 
napot, — beszélt, számított, összefüggésre- 
len szavakat mormog! tt, melyből csak annyi 
volt kivehető, hogy „19, 21 és 60".

Már korán reggel a húzás napján fenn 
volt, reggel ágyában nyöszörgőit öntudatla
nul, egész lénye kétségbeejtő volt.

Vele mindezekről egy szót sem lehete 
beszélni, nem feleli, hangot nem adott, csak

tetnik a hatóságok által, mert hely te 
lenül vaunak szerkesztve. Ekkor látják 
be a feleli tévedésüket, de már későn, 
mert a zugirászt kifizették, a kiállított 
okmány bélyegei átirvák illetve áiütvék 
a hatósági bélyegzők által s így káruk 
kétszeres, ellenben ha ügyvédhez men
nek, lehet, hogy az olcsóbban készít el 
mindent és nincsenek kitéve a kétszeri 
költekezésnek.

A törvény mindezekről csak igen 
homályé an intézkedik, habár ezer és 
ezer ajk hangoztatja minden beadvány
nak ügyvéd általi ellenjegyeztetését ezzel 
kettős czélt érhetnének e l: segítenének 
az ügyvédi kar naponként hanyatló anyagi 
helyzetén és megmentenék a népet a 
kétszeres sőt háromszoros költekezéstől, 
sót az államnak is hasznot hajlanának, 
mert az ilyen zugirászok (elveszik ugyan 
a bélyeg-dijat, de az okmányokat nagy
részt bélyegtelo ül nyújtják be, s akkor, 
ha a leletezésre kerül a sor, nagyon 
természetesen a félre vetik ki a három
szoros illetéket, a fél egyik felfoly amodást 
a másik után nyújtja be, inig végre 
annyi időt. nyer magának, hogy vagyo
nának másra leendő átruházásával fizetés 
képtelenné válik, s a kincstár teljesen 
elveszti a kért összeget, inig az ügyvéd 
mulasztásából eredé üólyeghiányokért köz- 
tudomás szerint nem a fél, de maga az 
ügyvéd a felelős.

Kimondbatlan sok munkától mene
külnének meg a köz és államhivatalok, 
ha a zugirászatot üldözőbe venné a kor
mány és példásan büntetné eme vérszopn 
uzsorásokhoz hasonló zugirászokat, kik 
ma már annyira elszaporodtak, hogy ki
irtásuk a legéberebb figyelem és legszi
gorúbb törvénnyel is nagy fáradságba, 
és hosszú időbe kerülne. Ettől azonban 
nem kellene irtózni, midőn a nép jóléte, 
sőt mondhatni békéje vau koczkára téve, 
és az arra hivatottak anyagi állapota 
szerfelett megtámadva.

E  hármas veszélyt elhárítani van 
hivatva az állam ; e három pontot szem 
előtt tartván czélszoiü volna elhatározni, 
hogy minden beadvány, mely ügyvéd 
által ellcnjegyezve nincsen a bíróság vagy 
közhatóság által minden érdemleges bí
rálat nélkül a félnek visszaadassék, s 
annak gyártója ellen a legszigorúbb fe
gyelmi vizsgálat elrendeltessék ; igy me
nekülne a nép a zugirászoktól.

Nézzük mit tesznek az intéző ltö-
1 rök ? !

(V«5go küv.)

( Zalay Sándor.
i

Színészét.
Szombaton 19-cn Ofbmbnch régi opc- 

retteje r S/ép Heléna44 került szilire, l'eter- 
dyiié (llelenu) Csókáim (Oresztes) Fekete 

' (í’áris) és Viban (Menelaus) a közönség 
teljes megelégedésére töltek bt1 szerepüket.

Vasárnap 20-án „Csizmadia mint ki- 
sértet“ adatott, a közönség nagyon csekély 
számmal, mit valószínű azon körülmény 
okozott, hogy a farsang vége. felé járván 
a közönség siet egyébként szórakozni. Pesti 
(Sas) Vibary (Miska inas) játékukkal gyak
ran iik■{•nevettettek a közönséget. Peterdyné 
(Zsuzsi) szerepét ügyesen adá, Vedress a 
gonosz molnárt kitűnően alakitá.

Hét főn 21-én Hősen kitűnő végjátéka 
a „Czitromok“ került színre. Az előadás 
jobban ment mint első alkalommal, s a 
szereplők kivétel nélkül dicséretes buzgal
mat fejteitek kin/.csínok a közönég részén* lett 
élvezetessé tételében. Habár Vibary rekedt
sége folytán Hirs* szerepét Peterdy vette 
át, ügyes játéka e szerepcserét alig tette 
észrevehetővé.

Kedden 22 én I.ukácsy uj vigjátéka a 
„Hamis asszony" adatott. A darab egyál
talán mim le lei meg a sziámii kellékeinek 
s azért egy pár víg jelenetét kivéve, élvez
het etlennek bizonyult be, habár a szereplők 
mindent kifejtettek, hogy azt megérdemlőt 
sorsától — a bukástól — megmentsék.

Szerdán 23-án Fekete. 1. jutalomjáté
kául „Tíz leány s egy férj sun“ és ennek 
paródiája „Tíz lérti és egy nősem" adaton, 
.v nem nagy számmal megjelent közönséget, 
a szereplők ügyes játékukkal l’oly on derült
ségben tárták, sót Peierdynét és Kocsis Irmát 
zajosan tapsolta is.

Ca/ó (N r . 2 .)

Különfélék.
— F ő  i s p á n i bei litat ás. Mltsgs 

Jankovich Aurél főispán ur ünnepélyes 
beiktatása Baján jövő hó 3-án leend. 
Kit megelőző napon lesz ünnepélyes be
vonulása, melyre az előkészületek nagy
ban folynak. 3-án d. u. 2 órakor lesz 
tiszteletére a „Bárány11 nagytermében 
bankett, mely igen látogatottnak Ígér
kezik. Ugyané nap este lesz tiszteletére 
a színházban díszelőadás, mely alka
lommal színre kerül Szigeti J. „Falu 
siakh ez. mulattató vigjátéka, mit azon
ban adegoria fog megelőzni. Az 
ünnepélyes bevonulás, székfoglalás stb•

megüvegesedett szemeit látszott lomhám 
fordítani a kérdezőre, nem érdekelte semmi, 
nem felesége, gyermekei, kiket mindig lei
kelésekor sorba szokott csókolni, — most 
mindezek némán nélkülözték, és sóhajtozva 
emlékeztek az apai csókra.

Semmi kedv, semmi vidámság a ház 
nál, az a folytonos egyhangúság kétségbe
ejtővé teszi az embert.

S mindezen körülmények okát senki 
nem tudta, mert nem mondta senkinek, 
őrizte azt, mint egyetlen kincsét vad állati 
ösztönnel.

A felesége kérdezgette, hiába, — nem 
felelt ! végre ó is zavart lett, nem tudta 
mit gondoljon, a legiszonyúbb dologtól ta r
tott, gondolta legtöbbször a legroszablmt, 
mi teljesen clrémitő, — remegett, majd kez
dett férjétől félni, kit életében sobsem la- 
tott ily állapotban, majd a remény édes 
érzete kezdte szivét uralni, s hinni kezdi*, 
hogy a jelcu állapot lényegtelen, s nem fog 
sokáig tartani.

Nem ! Igaza volt! Hisz már estére 
lesz a búzás, mi véget vet férje szokatlan 
viseletének! A nő sirt, szomorkodott, a 
gyermekek féltek, majd majd sírásra fakad
tak, midőn édes anyjokat látták sírni, mert 
hisz lm a mama sir, ükkor a gyermekeknek I 
is kell sírni.

S a férj mindezekről mit sem tud, i 
szabad levegőt keres, egy helyben nincs 
maradása, olyan mint a kéuesó, minden lég- | 
kisebb dolog hat idegeire, lm a szellő egy

kissé erősebben érinti arczát. félve kap 
arezához megijed, félénken húzza összébb 
kabátját ; Összébb-Összébb, mert valóban fá
zik, nem tudja, de egész teste remeg, fogai 
vaczognak, de ezekről ó mit sem tud, nem 
érzi, nem fáj neki semmi, ö csak mindig a 
19, 21, és az 50 számokkal van elfoglalva, 
egész elfeledvén, hogy azok számok, elha
tározza, hogy azokat a legjobb barútjaivá 
teszi, lefényképezteti s yönyörü rámában 

; az asztalán fogja örökké tartani, hisz ezek 
az ö legjobb akarói, ezek fogják az ö bol- 

, dogságát eszközleni, tehát megérdemlik.

Nem tudja merre, hol j á r ! Holyong, 
lio yong, ö maga talán azt hiszi az irodában, 
a hivatalban, mit máékor a világért nem 
mulasztott volna el, pedig össze-vjssza kó
borol a városliget legeldugottabb helyein, 
hol még csak emberi nyom sincs, jár-kel. a 
megfagyott hó néha-néha leroskad alatta, 
s ó nagyot zökken, mit észre sem látszik 

; venni, de elfáradt úgy látszik, mert öukivtt- 
• leti állapotában ledobjn magát a fagyos 
I hóra, mert hisz nem is képzeli ó, hogy a 
j zöld pázsit most a tél feliér leplével van 

fedve, ö mindezt nem veszi észre, de hisz 
minek is V Hisz ö már nem is e föld szü
lötte, ö csodaszülött, kire oly nagy szerencse 
vár, kit a szerencse szeret.

(Vége küv.)

sorrendjét a városi hatóság a követke
zükben' állapította meg :

Főispán ur O méltósága a város 
külterületén több fogatokon kiránduló 
tisztelgő bizottsági tagok álial fog bevá- 
ralui, és Baja város polgármestere által 
rövid üdvözlettel fogadtatni.

Bevonulás a Szent-Antal utczán 
a volt „Korona" vendéglő mellett elfor
dulva, a vasi,úti nagy utczán v é g ig a  
városházához, az említőit tisztelgő bizott 
Ságnak fogatnkoni kísérete melleit.

lizutáu Főispán ur () méltósága á l 
tal a városházánál a főispánt teremben 
a k ü ld ö tt s é g e k  következő rendben fo
gadtatnak, úgymint:

1) a városi lanács és összes tiszt
viselők ; 2) a kir. járásbíróság, adó , 
távírda-, posta- év kataszteri hivatalok ; 
3) a rém. kath. egyház és Szeot-Fereiicz- 
rend tagjai ; 4) a helyben állomásozó 
honvéd- és közös hadseregbeli katonai 
t sziikar ; 5) a gymnasiumi tan ártestü le t;

! (j) a képezdei te s tü le t; 7) a néptanítók ;
: 8) az ágostai, holvét, görög kidéi i és 
| izraelita hitközségek ; !l) a casiooi és 
| olvasó-egyletek ; 10) a polg. ezéllövész 

egylet; I I )  a pénzintézetek ; 12) a bajai 
! ipartár<ulat.

A bevonulási nap esté jéü l) méltó
sága fáklyás zenével fog nngiiszie.telni, 
melynél az üdvözlő szónoki.,lót D. cseber 

J Ede ügyvéd úr tartja.
A fáklyás zene menetét rendőrka

pitány úr rendezi, valamint a fáklyákat 
is ő osztja ki az egyes vivőknek.

A s/.ék l’o g la lü s  napján 1881. 
márczius 3-án d. e. 10 ór akor össze
jövendő k ö z g y ű lé s  kebelébe Főispán ur 
O méltósága küldöttség által fog meg 
hivatni, s midőn megjelenik, a polgár- 
mester által fog üdvözlő szónoklattal 
fogadtatni.

Ezután Főispán ur () méltósága 
letccmli az ünnepélyes esküt és székfog
laló beszédét elmondja mire a köz
gyűlés részéről Ür. lvánnvics l ’ál úr fog 
szónokolni. S ezzel a közgyűlés befe
jeztetik.

Ugyanaz nap délután 1 órakor 
Főispán úr 11 méltósága tiszti letere d isz - 
<‘l)éll (bankett) fog a „ Bárány" vendéglő 
felső nagy termében ta n a in .  Ennek 
tartama alatt. Főispán nr ti méltósága 
fog fclköszöntést mondani O császári és 
apostoli Felségeikre, a király és király
néra, — Szutrély Lipn ügyvéd ur pedig 
Főispán ur U méltóságúi i, mely hiva
talos felköszöntések urán más alkalmi 
felköszöntések tetszés szerint mondhatók.

A d ls z e b é d lte n i  ré s z e s U lé s re  
nézve aláírási iveit bocsájtatnak ki; — 
a kikhez ilyen talán el nem jutna, szí
veskedjenek a rendőr-főkapitány urnái 
jelentkezni — a kinél jegyek kaphatók.

Ugyanazon este 7 '/, órakor (J mél
tósága tiszteletére a bajai színházban 
d ís z e lő a ilá s  rendeztetik.

Az ünnepélyességre meghivatnak a 
megye főispánja és közönsége, továbbá 
Zombor és Szabadka sz. kir. városok 
hatóságai, kik a városnak vendégei lesznek.

Baja, 1881. február havában.
A rendező bizottság nevében: 

Dr. Mauser Mór,
polgármester.

— Boldogult Kublnszky Mihály püs
pök ur ravatalára érkezett számos díszes 
koszorú közül fölein ütjük a következőket: 
Buja városa (élő virág, fehér szalag); Bajai 
esperes-kerület papsága ínycszhetlen kegye
lete zálogául (levélkoszom, fekete szalag 
ezüst hetükkel); u kalocsai fókáptalan test
véri érzületének jeléül (sötét lila szalaggal 
ezüst hetükkel a kamélia és nefelejts koszo
rú n ); n fökiiptnluni uradalom tisztikara ke
gyelete jeléül (kamélia és horteusla, fehér 
szalag); a központi papság hálás kegyelettel 
(kamélia b vél gyöngyike virággal, fehér sza
lag); a „Mi uszonyunkról" nevezett, iskola
nővérek lelejthcllen kormányzójuk és lelki- 
igíirgatójuktink (világos kék szalaggal fehér 
nefelejls-koszoru); a „bajai első nőügyiét" 
(fehér szalagos kamélia koszorú); Kegyelete 
jeléül a „bajai ipiirlársulat" (ncfclejts, fehér 
szalag); Szeretett fivérének Kubinszky Lajos 
(lélizöld, fehér szalag), a felejtheti™ rokon
nak a csnlin|tugok (estike, óriási lila szalag); 
Jaukovácz báias közönsége nagylelkű Jóle-



vőjének (fehér szalag, babérkoszorú); az 
almási egyházkerület papsága legüszintébb 
tisztelete zálogául (sötét lila szalag, kamélia 
levél); a szántóval kerület papsága mély 
tisztelete jeléül (estike feltét' szalaggal); a 
bajai rom. katli. tanítók (cactus, fehér sza
lag). •— Ezeken kiviil még számos koszorú 
érkezett, melyeket azonban tudósítónk a 
tömegben néni volt képes feljegyezni s a 
fenti összeállítás is csuk nagy fáradságának 
eredménye.

— É r t e s í t é s .  — A bajai nem
zeti casino (illat tegnap megtartani 
szándékolt családi est dy szombaton, már- 
czius hó 5 ín  fog az egyleti helyiség
ben megtartatni. — Miről tudomás vétel 
végett, — n t. tag 'arakat van szeren
csém értesíteni. — Baja, 1881. febr. 
hó 26 án. Az elnökség megbízásából: 
D  e v  i c h L á s z l ó ,  jegyző.

— A  színházból. Csóka Sándor ur 
d vendégjátékra szerződtette Abonyiné 
Ella asszonyt, a népszínház volt ked- 
venezét. Iílsö fellép'e tegnap volt „Kor- 
ttevilli harangok" czimü operettebeit , 
melytől azonban tudósítást csak jövő 
számban hozhat lapui k. — Ali ismerve 
Abonyniét, csuk ölömmel registrálhatjuk 
e Iliit, mert tudjuk, hogy ezáltal pár 
élvezetes estvéje lesz a közönségnek. 
Abonyiné távoztával, már jövő szomba
ton lép fel mint vendég előszűr Molnár 
György ur, a színművészei egyik loght- 
vatottabb apostola, kit ugjhiszszük aján
lanunk sem szükséges ; de mégis köszö
netét mondunk 0  óka urna ';, ki ily 
vendégek felléptével akarja befejezni a 
szint évadot. Molnár ur első felléptéül 
„Coriolán“-t vette. — Csóka ur a jövő 
télre Szabadkára megy, hol egyhangúlag 
nevezték ki igazgatónak, kiváltjuk, hogy 
vezetése alatt a szín ügy más lábon áll 
jón Szabadkán, mint állt tavai s áll az 
idén.

—- A b a j a i  polgári i/juságnalc 
t. hó 24-én a felállítandó ipariskola 
javára  rendezett álarezos bálja nagy 
közönséget vonzott a „ Bárány “ termeibe. 
Hogy mindennek daczára a kitűzött 
czélra ju t e. a jövedelemből valami, azt 
a számadások fogják constatálhatni. 
Mi kívánjuk, hogy „igen."

—  Kiss F e r e n c  z, kiről mull 
számunkban közöltük, hogy rásárvasár- 
napján egy czigány meglőtte, sebében 
múlt vasárnap elhalt.

— A z  i p a r t  ö r v é n y  módosí
tása tárgyában egybehívott „enquctte“ 
alkalmával több ismert nemzetgazdász 
és iparbarát a kényszer-ipartársalat 
behozatala mellett kelt síkra, de a h ír
lapok tudósításai szerint a nem kény
szer társulatok mellett nagyobb számban

. vannak a bizottság tagjai, a kik na- 
gyobbára olyan egyének, kikről eddig 
elé — kivéve néhányat — vajmi ke
veset halottunk az ipar és nemzetgazdászat 
terén. — Pedig ha be nem hozatik a 
kiránt módszer, úgy az egész eddig ez 
irányban tett munka eredménytelen lesz 
és kárba vész, mert csakis a kényszer
rendszer mellett lehet az iparosokat eme 
— általuk ismerni nem akart ■— nemes • 
czél kivitelére késztetni, mert jószántok- \ 
ból csakis azok lépnek a küzdtérre , 
a kik már felfogták az ipartársulatok 
nemes ezétját, mig a nagyobb rész, mint 
mostoha gyermeket tekinti eme üdvös 
intézményt és irtóznak tőle.

— Magyar klvándorlék  Berlinben. 
Berlini lapokban olvassuk : A múlt szomba
ton két magyar kivándorló érkezett Berlinbe, 
hogy onnét Hamburgba, majd Amerikába 
menjetek. A viteldij fizetésekor kitűnt, hogy 
egy csomó értéktelen játékpénz van náluk, 
melyeken egyik oldalon Viktória angol ki. 
rálynó arczképe, a másik oldalon kétfejű sas 
és valami körirat volt olvasható. A kiván
dorlókat valami gazember szedte rá e pén
zekkel. ki a vasúton találkozott velük s 130 
írt Ara hasonló játékpénzt rajok sózott. Azt 
mondó nekik, hogy az. amerikai pénz, s leikökre 
kötötte, hogy Németországon ki ne. adják s 
csak ha Amerikába érnek, fizessenek vele. A 
csalót most ti német rendőrség nyomozza.

— A „Képes Családi Lapuk" liO-ik 
számának tartalma: Asszony szamara. Elbe
szélés, irta Sümegi Kálmán. (Vége.) — Far
sang vau . . .  . Vay Sándor költeménye. —

Az ékszerekről. Ipar művészeti tárcsa. Ur. 
l’réin Józseftől. - Tóth Kálmán. Anno- 
múmia. Elbeszélés, irta (Intelt Komán. (Foly
tatás.) — A h(i „Lovag". — A legnagyobb 
óriás. — Egészségtani levelek. 1. A bőr ápo
lása. Irta dr. Zifl’er Károly. — Az utolsó 
keringő. Itnjz Törüs Tivadartól. - -  Mozaik; 
Irodalom és művészei. -— Történeti aprósá
gok. — Egyveleg. — Szerkesztői üzenetek.

A hét története. Képek ; Tóth Kálmán.
A hü „Lovag". — A legnagyobb óriás.
A bőr függőleges át metszete. — Melléklet : 
A „Rejtélyes házasság" czimü angol regény 
Gü—80. oldala. A borítékon ; Ilctinnptár. — 
Pályázati talányok. — Kérdéseit, feleletek, 
ttját!latok stb. •— Hirdetések. Előfizetési ára 
egész évre G fit, félévre 3 Irt, negyedévre I 
Irt ÖO kr. Az. éli fizetés póslautalványnyal 
M e h ti e r V i I m o s kiadóhivatalába (Bu
dapest, kalap utcz.a t! sz.) küldendő.

A  közönség köréből *) 
Tekintetes szerkesztő ur!

Szíveskedjék becses lapjában a következő so
roknak helyet engedni:

Felejthetlen emlékű szeretett fivérem, K u 
b m * 7 . k y  M i t i n l y  f e l s z e n t e l t  p ü s p ö k  é s  
k a 1 o c s a i k a n u n o k  n a k Haja városában történt 
elhalálozása, valamint annak eltemetése alkalmával 
az őszinte részvétnek oly meleg nyilatkozataival ta
lálkoztam, mely teljesen meggyőzött arról, hogv az 
elhunyt (elkölt szellemét és a népnevelés ügyében 
teljesített munkálkodá.ának üdvös voltát az egyház
megye, de különöst n ezen nemes város lakossága 
mazságosau itelte meg és méltányolni tudja.

I'ogadják ezen zalódi rokonszenves érdeklő
d ő é rt es a nekem oly kedves elhunyt iránt annak 
vegtisztelete alkalmával tanúsított meleg részvételért 
az én és rokonaim nevében leghálásb köszönetéin 
őszinte kitejezését: u nemes város törvényhatóságának 
tisztviselői, annak egyes testületéi, és minden rendű 
es rangú lakosait, valamint az egyházmegyének fö- 
tisztelendő és tiszteién lő papjai s áz egyes községek 
megjelent elöljárói és képviselői! — így habár há
lta tos <*s megtört köbe lel, de azon enyhítő vigaszszal 
távozom a nemes váró* hói, honnan Őseim származnak 
s atyám is született, hogy annak lelkes polgárai ked
ves fivéremet szerették, és emlékét sirhantjai fölött 
is fent fogják tartani !

Teljes tisztelettel:

Kubinszky Lajos,
nagyváradi ügyvéd.

*) K rovat alatt a közérdekkel összefüggő köz
lemények díjtalanul, beküldő felelősége mellett kö- 
zöltettnek Szerk.

Betürejtvény.
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A fenti koczkákbani betűk úgy helye
zetniük el, hogy az első sor felülről lefelé és 
elölről hátrafelé egy regényíró nevét.

A 2-ik sor ismert tengeri fürdő nevét.
A 3-ik sor a minek ma napság minden 

éptestünek I nni kell.
A 4-ik sor sokat emlegetett név a 

politikában.
Az 5-ik sor egy férfi nevet.
A G-ik sor a gyermekek egyik kotlvencz 

nyalánkságát.
A  7 ik sor a fémek egyikét.
A 8-ik sor az abc egyik betűjét adja.
Megfejtési határidő titárcz. ti.

Színházi játékrend.

Vasárnap, febr. 27. Abonyiné E lla  assz.
2-ik vendégjátéka P i
ros bugyellá rls nép 
színmű dalokkal bérlet 
szünet.

Hétfő „ 28. Abonyiné E lla  assz.
harmadik vendégjátéka 
Boccaccio operetté.

Kedden, mar ez. 1. Abonyiné E lla  assz

4-ik vendégjátéka Sárga 
csikó népszínmű dalok
kal bérlet szünet.

Szerda tnárcz. 2. Abonyiné Ella assz.
utolsó vendégjátéka és 
ju ta lm ára  „K apitány 
kisasszony*1 operetté.

Csütörtök „ 3. Mélt. Jattkovich Aurél
főispán ur tiszteletére 
díszelőadásul, Falusiak- 
Szigeti vigjátéka; alle
gória es felvonások kö
zött opera részek.

Szombat „ 5. M n l n á r  György ur,
szinmiivészctUnk e I s fi 
tragicusa első felléptéül 
„Corlolnn" SchakeBpore 
trugoediája.

Üzleti tudósifás.

K ö le s ...............................
Kukorieza ..........................
Az árak 1 (KJ kilogr. után.

5.20
4.90

Felelős szerkesztő :
Dr. B A R T S C H  S A M U .

Búza 
Bab. 
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Dr. Lénáiéi nyii-balzsama.
Már maga a növény-folvadék, mely fúrás után 

n nyírfából folyik, emberemlékezet óta a legkitű
nőbb szépitö-szernek ismertetik ; de csodálatos ha
tást nyer azáltal, ha az a feltaláló előírása után 
vegyészt utón balzsammá készíttetik.

H a e balzsammal este az arezot vagy bőrt 
megkenjük, már a következő reggelre alig látható 
hártya-pikkelyek hagyjál; azt el, miáltal a bőr 
fehér és gyengéd lesz.

Ezen balzsam elsimítja az arezon a ráuezokat 
ős himlő-helyeket, és ifjúi szint kölcsönöz ; általa 
a bőr fehér, gyengéd és fris lesz, valamint eltá

volít. minden szeplőt, májfoltot, anyajegyet, orrverességet, bőratkát 
és mindennemű tisztátalanságot a bőrön. Egy korsó ára használati 
utasítással együtt 1 frt 50 kr.

Magyarországi fő rak tá r : T örök  Jó z se f  gyógyszerésznél 
B udapesten , király-uteza.

R a k tá r : P o zso n y b an  P lsz to ry  Félix . T e m e s v á ro tt : 
T aro zay  Is tv á n . Z á g rá b b a n  ; M itlbach  Z sigm ond gyógy
szerészeknél.

■*“ A karassini horostyánkő leihelyének örökösei tisztelet
tel értesítik a t. ez. vevőket, hogy bányáikban nagy meny- 
nyiségben talált borostyánkő telep miatt, az árakat nagyságuk 
szerrint 80% -ig  szállították le.

E mesés olcsóságu árral remélik a természetes boros
tyánkő alapos, de értéktelen és egészségtelen utánzások által 
veszélyezett hirét ismét helyreállítani. — A biztosított és

természetes borostyánkőből
készüli erős szivar-szipkák díszes tokban, 

Á R A I ;
Sz. cm.

1. 12 hosszú ezelőtt
frt
20 most csak

frt
5 .—

II. 10 „ n 16 „ ff 4.—
III- 9 „ n 12 „ ff 3 . -
IV. 8 „ ff 10 , ff 2.50
V. 7 „ rt 8 „ ff 2 .—

VI. G , n 6 , n 1.80

Vékony szivnrka-szipkák
Sz. cm.

I. 10 hosszú ezelőtt
frt
15 most csak

frt
3 .—

II- 9 „ » 10 , 9 2.60
III. 8 , ff 8 , ff 2 .—
IV. 7 „ n 6 9 1.80

V. G „ ff 5 , ff 1.50

napjától számítandó négy hétig magunkat kötelezzük és fen- 
tartjuk magunknak azon jogot, esetleg ezután az árakat fel
emelni. —- Megrendeléseket kérjük képviselőnkhöz

Henn W. úrhoz
B E C SB E N , X . kor. D a m p fg a ia e  11. elintézni, 

szétküldés az összeg beküldése vagy utánvét mellett történik.



kor yol)b a szükse^^
legközelebb a segítség*
Legújabb ayó</i/tin/ósitds és hála felit ni.

J  '  M:i"doburg, 1880.

i § » « “

>V>lv>:» i-ulicsOr. kivmi.il iránt viseltettem, esszén .■'t'i.y.w ■ £ "  
ftfehlitoin ho»v II ki rendes szuliálvozutt életmód mellet n Holt János UK. nt.t U j  

kivonatÚU:.t elvezl, lo.mtvet. 100 éves kori éréi Így Ir tot c*ik 
V«ta.'isug!ilitiát kévéiéin, Imei lm most mindjárt idillt neve .éti is. ki Ont '"! 1 
' ^ t e t t  állni kiil.lett iittiivni tekint., ieittttelegelil. Itáiámit. ktlejezent. Sok szét m n A ® /

' '  n isziláink, itte t. II Ilii Itt k i t 'j ......sére  szenét,v n nye v. .t u t» l'tn./.zii e lit n e e l t
11 Isten Addig remélem. Im-SIV n küldött elegendőben non, eges/si gén k ti I

•*j'S helyreállításárn. 11 t gyenge erői....el K/o'Kiiloftlt leltelek, lessek lelőttem
emlelkezni.

Keikért A., l’iiiicsovii: Gróf V. II.. rilsen ; 
Kt, 1̂* r F l'r.i' ' : Fiúst .!«>/.<< f, mű I ""r. 
Kremli: ps.itn lnitárz. ,oz ttmity si.sltoy.1, 
1'ÜZSIIIIV : llenne, Frigyes „n szent liiironi- 
sóehoz" Síelt/ lle/sö „II szent Mnrtonliuz , 
Tis/.terv ltédeg „n veres rákhoz” : l’res llitz: 
Grieszt A.. Ken lienlierg : F.rltrlt Jezsel s.ioz : 
Krítus V. Iliszeiárus, Songéi bem : /.lég it 
Jó/scí. S.-il/.liurjí: <lr. Scillit/.ky. cs. 1<. wu\. 
gv„g\: u  S.-tnrcz : Slnnkitv Fr- S!eniberg_

944. sz.

(Morvaország): Forkl A., Szeged: Bárcaay 
K irolv, Kovács A., Sz.-riiltetl : Mossak Ősz- 
kiír, Tropimti: l'litcliky a ., Temesvár: Jál. 
mer' K. M., város, Hunyadi ulczii; Tarcaay 
Ntviin „n segitő sztiz anyához", Magyar 
iinidiselt: Strund József. Villnelt : Kunipf 
ereknsei, Vtnkovce: A lenni ti n 1., Vnrasd 
lloulisitlger A. Vels : Uieliter K . Iiées-lljltely 
Kultselmrseli F.. Wjiulisehgarton : Kellet- hm. 
/nőim : Seherks h. ___________________

kilo maláta cltoko .

3Ü5
K é re k  számomra küldeni 5 0  üveg malálasürt 

lAládét; 10 doboz maláta ezukorkát. j
7  hllitlV il I. I*. A Iitagtlclnirgi liizbizlnsitn társaság hivatalnokit..

A legtiibb európai íejede mek udvari szállítójához Mull János urnakz-ajtat 
tanácsos: a koronás arnnyénlemkereszt tulajdonosa, tuugtts porosz estVJiy

német érdemrendek lovagja. .. , ............ í é 3 i j
B ecs .  g y á r : G rn b e n l io l  3.  g y ó n  i - n h i a r : S lo d t ,  ( . t  a l l é i t , ^

l l rA i in e r s I rn ss c  K.
Kaktár Baján: Jliehitseli Istvánnál, Cservenkntt:

k,

K n e l e l y l l é l . ' ^ * ^
l ^ t ^ M o h á c s o n : S e l i l e s ín g e r n e l  . i

Üsak a mi jeles, Talál
Nem több mint bárom év telt ol az

óta, hogy New-Yorkból Londonba jöttem, 
hogy uj szeremet Nagy-Bnttáuuiábau mog- 
honositsam. Megérkezésem után megkezdtem 
üzletemet, csendben, feltűnést nem keltő 
módon; eleinte csak egy félpincze-helyiség- 
gel és egy kis irodával bírván. Innen szál- 
liték szeremből Anglia, Illand és Skóczia 
minden részébe apró uiinta-esomagokat, al
kalmat szolgáltatva, hogy azzal kísérletek 
tétessenek. Kivonatomat a közönség nagy 
tetszéssel fogadta, mire szolgáljon bizonysá
gul, hogy az első tizenkét hónap alatt kü
lönlegességemből 2UÜ,00U palaczkra kaptam 
megrendelést. E megrendelések közül sok 
olyan emberektől eredt, kik szeremet elő
ször használták, s miután annak értekéről 
meggyőződtek, ajánlták azt másoknak is. — 
Ha nem igy lett volna, uein lettem volna 
képes üzletem folytatására.

A költség, melybe szeremnek valamennyi 
városban leendő meghonosítása került, na
gyobb volt, mint az eladás utáni nyereség ; 
miután azonban szeremnek nagy hasznáról 
és értékéről meg valék győződve, bíztam a 
közönségben, miszerint szeremet egymásnak 
ajánlva, költségemet ily módon megténteiuli. 
Bizalmam nem csait ..ieg, amint a fónnebbi 
szám is világosan bizonyítja, megbátoritva 
ezen, kivonatom iránt tanúsított tetszés által, 
üzletemet kényelmesebb helyiségbe tévén át, 
itt is, mint előbb, szeremnek jelessége, előre 
segített. A második évben majdnem UUO,OOU 
palaczkra kaptam megrendelést. Levéltár- 
czáni napról-napra nehezebb Ion a száz meg 
száz, mondhatnám ezernyi elismeréstől és 
hálairattól, melyek a „ÖhUker-kivouatoiuw 
(Seigei gyógy-szörpje) jóságáról szóltak.

Ezen gyógyító és megszüntet' szer máj
bajokra, emesztlietetleiiség és gyomornehéz
ség eseteiben — volt a szer, melyet Nagy- 
bntanniában meghonosítottam, s a mely ott 
oly nagy bizalommal es általános tetszéssel 
találkozott. A legbehatóbb tanulmányok és 
meghatározások folytan meggyőződtem, mi
szerint a legtöbb betegség, meiylyel korunk
ban az emberiség un gin ogattatik, a gyomor 
és máj szabálytalan működésé öl szármázik. 
Miután e bajoK kezelésénél oly szerre talál
tam, melynek nagy értékéről Amerikában 
saját tapasztalásom után is meggyőződtem, 
elhatároztam Európába jőve „íShaker kivo
natomnak11 behozatalát itt megkísérteni. Kü
lönösen meg kell itt jegyeznem, hogy nem 
mint „kalandor4* jövek Európába, miután 
Amerikában nagy üzlettel bírva, szükségle
teim elégségesen födözvo valónak. L/.etem 
a harmadik évben meg kiterjedtebb lón. s 
az darusítás magában Angliáiéin '.•"0,000 
palaczkra terjedt, a mi az első es második 
évben eladott mennyiséggel »gyütt 1.7<»yim 
palaczk kerek számot te-z ki — hamm évi 
rövid idd alatt és hozzá még egy mld.g eg« / 
ismeretlen szerből. Jelessége nélkül ez lehe
tetlen lett volna. Niigyhritanniábiin a ,H m 
ker-kivonatu kezdettől fogva különóra n ajánl- 
tatott az emésztési bajok, máj- és gyomor- 
betegségek ellen, minélfogva hiszem, hogy a 
nagy készség, meiylyel a „Símkor■ kivonat*4

tölkaroltatott s a tetemes fogyasztás legjobb 
tanúság annak jele. -égé iránta nevezett be
tegségekben. Bátorítva a kapott kitűnő bizo
nyítványok által, üzletemet különböző orszá 
gokra kiterjesztettem, miről alább közeleb
bit közlendők.

Emésztési zavarok — melyek ellen a j 
rSliáker-kivonatw a legjobb gyógyszer -  • 
nem remélt módon támadnak meg beimül) ; 
két, mint a tolvaj az éj leple alatt.

A beteg fájdalmat érez mellében és ol- ' 
dalában, néha hátában i s : tompa, álmos ér- ! 
zéssel bir; szája különösen reggelenként, j 
rossz szagú ; a fogak vastag nyák-formával ' 
vannak borítva, s a  kilehelést a közel állókra ! 
nézve kellemetlenné teszi. Az étvágy gyönge, 
a gyomor valamely súlyos tárgy érzésével 
bir,* és mégis közbe-közbe oly kívánságot 
érez, melyet semmiféle táplálék nem elégít 
ki. A szemek be vannak esve ; kéz és Iái) 
hideg és ragadós tapintásúak, valóságban 
egy neme ez a hideg verejtéknek. A beteg 
folyvást fáradtnak érzi magát, s az álom nem j 
ad neki enyhülést ; kevés idő múlva ideges, j 
ingerlékeny és sötét kedélyű lesz, telve komor 
sejtelmekkel. Feje szédül — egy nemét a 
forgatagnak érzi, ha hirtelen fölkel; a belek 
megkeményednek, s a bőr nőnként száraz 
és forró lesz. Vére sűrű és pangásban van ; 
a szem fehére mcgsárgul. A táplálékot gyak
ran kihányja ; összekötve néha a száj savanyú 
izével; némelyeknél pedig édessel. K tünetek 
gyakran szívdobogás által kisértetnek, ugv. 
hogy a beteg azt hiszi, hogy szívbajban szen
ved. Látása meggyöngül, szemei előtt mintha 
kid léteznék. Nagy levertség és gyöngéig 
ál! he. Nemsokára köhögés kínozza, mely 
eleinte száraz, de néhány hó múlva zöld) s 
kiköpéstől kisértetik. Mindezen tünetek szük
ségszerűen nem ugyanúgy időben léteznek, 
hanem fölváltva, egyik a másik után és ren
desen azok közül több egyszerre.

Tulajdonos W h ite  Á. J . nagybani eladó 
Becsben: Unnia J. oki. gyógyszerész, 11 
Kal'aelgnsse 10. Budapesten: Török József 
gyógyszerész, király utezn 12. .

Továbbá a következő gyógy tárakban : l 
Zágráb : l'inkh M. L., Mítlbach S. na meg
váltóhoz14, Austerlitz: ITzikryl A. Ibiden: 
Scliwartz < : Biz (Lácsország): Orosz Jezsel;
Briinn : Eder F. ; Bozen : Spretter I I .; Brüx : 
Fieck Nándor, fűszeráru*; Brody : Liszka Iá. 
Cilii: Kupf-i sclunidt J. ; Német-Brod : Ká
belei: V. ; D.-Földvár: Pap József; Eszek: 
OobetzkyJ.; Gmunden : Uaymann A .; Orácz : 
Oschilmy X. F. : Nugy Bi cskeiek : Menczer 
L.; Oiiinburg (I-Vlső-Áusztrift) : Miiller Jó
zsef; Oyöngyös: Mersi Nándor: Nagy-Sze- 
ben : 'l entseb Ágoston IIod-Mező-Vásárheiy ; 
Kis Oyula, Igló: Inderka V., lnsbruck: 
Winklei F.. Kaiis/.nga : (Oácsország): Hegcr 
lí. : Károly vár: Fmdei O .: Klagenfurt : Birn- 
bacher P.. Kolozsvár : Birs J., Krakkó : Trnn- 
c/iii>zky József, Krems: Kleevein S. E., Kut- 
tenbeig : Slnvik I’r.. Leibach: Trnkoczy 
Oyula, Leitmeritz (Csehország): Lnbhi K. 
„korona-gyógyszerlár14. Li-mberg : Mikolnsch 
l’ióer, Ki ny/.aii:ov>/ky : Jtucker Zsigmond, 
Léva: Bolemium Ede, Liesing: Húsz A.. 
Líikv : IIoll-’ i'lier A. Örökösei. Kuppert A. 
Menüi: Pali A., Milowka (Gácsors/.ág): 
Quirini M., Miskolc/ : I)r. Ib rezM., M.-Bud 
witz : lkodig K,, Morva fehértemplom : Krie- 
gelsfein J.. Nyit)a : Tombor Kornél, 1 *jvi
dék : Orossinger K. B.. NTutitsclu in : Neu- 
szer Oyula. Nussdorf (Bécs mellett): Botfy 
Kálmán. Nyiregyliáza ; Korányi Ein.,Sopron:

város vészéről közlurré tétetik, hogy Baján 
e,vV költséffvetésileg 53,640 írt 47 kr. előirányzott eme- 
let'es bérliáz építésére f. évi martius hó 8-ik napján d. e. 
9 órakor a város házánál a gazdasági hivatalban, hol a
iorvok költségvetések, és egyébb feltételek előlegeden 
î  megtekinthetők, nyilvános árlejtés fog tartatni, melyre 
a vállalkozni szándékozók 2500 írt. bánatpénzzel ellátva 
meghivatnak. A bánatpénz letehető készpénzben, vagy 
más tőzsdeileg jegyzett értékpapírokban, avagy lntelkepes 
pénzintézetektől nyert betéti könyvecskében.

Bánatpénzzel ellátott s lepecsételt írásbeli ajánla
tok Bajaváros tanácsához ez i mez ve az árlejtés megkez
dései- szinte elfogadtatnak, melyben azonban ben foglal
tatnia kell, hogy az ajánlat az összes feltételek elfogadása 
mellett nyuj tatott be.

A mennyiben íi viíllnlko/jO nem szíikerto íijtinla- 
tálján a részéi öli szakértőt megnevezni tartozik.

Ha valaki szóval és irásbelileg is pályázni kívánna 
mind a szóbeli mind az írásbeli ajanlalahoz a biinatpenzt
külön külön letenni tartozik............................

(volt Baján, 18S1. évi február ho 13-án

D r HALJ S E R  M Ó R ,
polgárm ester.

p g T  Különlegességek.

L L E  Ifi/ J .
ezelőtt

VADÁSZ FEREKCZ özv. utóda illatszertárából
„A  Y IR Á (> K IU Á L Y N É IIO Z “  B U D A P E S T E N .

Füüzlet. IV. koronahcrczey utcza 1 Fióküzlet :
2. szám (Párisi-ház.) ] v á c z i - u t c z a  ll-dik s z ám.

POUDRE DE SERAIL.
Blahánó Laiza művésznő kedvoncz arezpora.

K zcn  f tr rr . |" 'r , veizjrtaiillnR líikó le tp sltve , m in d e n  Á rtalm a* •an ro k t/ 'l m en te*  é* o ly  kttUn<i tu la jd o n a i .  
R..kat k r / |  .nt o it .  I ../>• in in .li-n  cd>ll« a  1 < * be lfö ldön  k é n l t c t t  j á r ó k a t  *ok» io re«an  ír lU liu u l ja  ; n»t() 
m é rv ű  f. i l .n  jv  n / a n  /o t  a r  i i lo ja ta .  ke i), iio-tleit ItefolyáaátA l m e g ó v ja , ar. a rc rn .ik  e j a  ta ita z in n v k  IQu r» 
te r i 'ié ‘ z , 't .-  '/ in e z e t e t  ksic*  nb*. le j /y  a  louélcacbb  »xuinaom  kt|>«» a |»ort r a j t a  é a iro v n n n l.
I » i ;  S t . H  V I I ,  a ra  1 tta^y  d o b ra  I  í r t ,  ki* d o b o t <M> k r .

CHERE P0MPá90UR. A» llla tá* za t te ré n  Ji'lpntéki'D  • ,a r l» l kit()itn«é«r*k 
k. I va ló  o**f«k..tl<té*<-im fo tf A .i  • Ik crfllt a  v i lá g 
h írű  é* fölB ttu haU voa .C r c H i f z  F o m p a d o u r  t

«.géfz e red eti ti*r.ta*nRában «•» e rő jé b en  e lő á llíta n o m  K* t t o n  »*«>», m e ly i ja l  a  h trn ev M  l ’om  
j a dnu r a t - r o n y  «•*:••*/ o :,-  k<irftip funr. tu ilta  ta r ta n i  < /.••da«iép*é|(M , a n é lk ü l ,  lto*y ac a fO etaé^én ak  art-  tt 
v o ln a ,  a zé rt lo-nt i n n i a - y t i . - u i  a  t i '/ . te |i  liM i-yvilaitnak a r t  a  Ip iflia tha tó .ab iian  a já n la n i.  K  k itű n ő  
►7.-t : v .! f. K üm ul n iin  l* n  í  I ! ,;t ttem li g y á rtm á n y t A (  r e m e  l* .» m |» t t * l o u r  mlndlK e.»te A* re*  
*. i a V alinnztnt k  . rak t-n ju k  > *y nan  u lln<m» vA ar.ondr,rabkára, » a t r a l  a r c ú in k a t ,  m e llű n k e t é* k* r 
Ja in k r.t b o d o r* ..• 1 ve <• z a k a n  á t le nem  to ro lju k . H eg*ol e le g e n d ő  a  m ű té te t c$ak  a i  a rc to n  vé g ex n t i 
••■ak egy Ara in n lv a  in rg tő r» ln i. Ar. a rc ró l a r.u tá n  lm le h et h in te n i  a „ P o u d re  H era t l" -U l. — K gy lé g e i)  
a ra  I f rt <M> kr

IXIá LYSJJ
E&U DG SERAIL. I

n )  l l l i i i a r . o r  k e d v e i  l l l n l n  <*■ k l v n l d  i i u - t i t a a A g N  A l l  a l  a  l o *  
f t l l i i i  <* Im ii  k  f a  l o t r l l n o i u n l i b u a k  M j A n l l m i ö .  E g y  ü v e g  A r a  1 f r t  .1 f r t .

■ legkollom naobb  Illa t, te rm e k  tllat< raaA ra . K ce n  k itű n ő  eaaencrl*
n tu  I l l e t i  növénybő l k é ia ll l . K gy üv eg  I frt .

PAYE DENTií'aiCE GLYCHüíN. (Fogpép.) ku;< 'nd*e» a já n lo t ta  fo*bu* -baJok . dr
I. iit n |  t- l:*  a t- r. s i : .l««a "I n  E/< k a  l. / l  1 k - t i ’i  rg o k , m e ly e k e t a  fo * ti« a tttd  éa ejt- n- 
ta r ló  . / . i  k in in -, l t  *1.1 t r / v t  n y o jtl ia t -k  l<  . f .*»*■., i*ii to k k a l  a ja n la tm a b b  t r  -  r  i.a ra to ly  to*- 
|.t ,m a l F rt'a-a  c g v rr« /t a  g y o i r .  I In ,b.rr.*olé*lifn n y í lo k  /  k , m e ly  e * y  la*y  k e fe  aegó lyével M a k ó tó l. 
I '  ti, i. 1 I p*"1 I '> t k . n *. t. V an re jl ik  A g ly e e r lo  nem  ta r t a lm a t  w m  *a v an y t, aem  lug-1 **..,■• •- te . a I', i- .l e ii' k l. l i ' f s  r o n iJ i i , /  in a k  a r ta n n , ni>gli*rU tJ* a b o rk ő tő l éa m egóvja
» t t . . t n i  .  H intát, m oly o k o a ó ja  o ly  f á jd a lm a k n a k , m e ly ek e t a  fo g a k n a k  n a k
tnk  tűi t.. ni U • f -T  ép  -v  - /• • • /b e n  ta r t ja  a  a a a ja t,  e lU ri a n n a k  k e lle m e tle n  i ta g á t ,  m ely  •
nyo* táp*/■ ■1 •• kt !. 1,1 K- t, nV.t ,i • / iv a r tó l e re d . K gy a re len c x e  a ra  I frt .

RLIX1U GLYDF.íUítD dentifriee pair la Bnuflio. (Szájvíz.) 5™
ly " / / n  é« in. .-. jó , ,  f  a  * ( ' :.t. p tro aa n  é« Ó ié n  t a r t ja  a  fogbuat, a  g ly c e n n p a a a U v a l va ló
e g ' f i i . • a ka ll,, 1/ .  • >" iit | . I . In .eu y e  em e k ltf in ö  fo g v lru e k , roaly  a to n k lv U l ü d é v é  éa ka!!*
tm »«é l* « i  a  lé lek  té te t  . i  _______________________________________________________________

A r e d d ig iek  k ó r t  a  le g k ltlln d lib n e k  a já n lh a tó , m in th o g y  a  leg k taeb b  
un m i t  i»i gtk m e g ta r tja  e re jó t é r I lla ta t , to v á h h a  a rta lm a r  r e g y tié g -  

fo g a k a t éa Ing b ú i t  m in d e n  fá jd a lo m  é« r e ia lá a té l m ag-
V E m tL L lN i  FOGPOR.

Dr. IIEIDJjíi'S FOOPOB. 1 . . . . . . . . . . . . .  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . “  *-
SAVON GD1MADVE ( /ili/.,iíyiikír-iizappaii,l

r i t k í  t egy**. • . u n d  m in d e n  bo rkU ite '.ek tttl m egóvja. - Á ra  1 d a ra b n a k  M) k r .  é  d rh  S f r t  űO k r

M indégén  v e g y k é iit tm é n y e k  t  Ml A ri i  mlt i»a 4> | r  *o* k a p h a tó k  m  f r B l i  
f e l  l mI A I A i i AI  tova  a  a r  e r i n l g  n i l n t l r n  | t l * n t é k e n y  « y é g y a a « n é "  
r  11 b n i t  V  i, : '/>•■* t i d é i l l  g y é r t u i á n y  a J e le n  l t « J « c y a e t l  v f é l M r -  
g y e i  i n u  e l l a t t n .

• vitiMr.toMa a á l n a v t A k  v n l A r i l  f r . i i i g a i A  ém a n g o l  l l l n f a a *
A r i t k U » i i  n  l* e o l « M t f i i b  g f A r i  Á r o n .  , | «r » k  t n  | i i , i •-

F* V id é k i m egrendelések utánvé t m e 'lo tt pontosan euköiöltotfiek. 
A r fa /y x é k e k  k ív á n a tr a  i f ty y m  é t  O értnm iP*. **

Nyomatott N'áitay J.ajos könyvnyonulAjábait JJajáu.



Melléklet a „RAJA* ft-lk s/.fiinálioz.

78. 81.  
érv. 1881.

HIRDETMÉNY.
Baja város árvaszéke részéről köztudomásra liozatik, misze

r in t  a néhai Pilinszky Péter és Tem nler Borbála kiskorú gyerm e
keinek tulajdonát képező s a bajai 1947- számú tjkönyvben felvett 

. . ■ ■ _ S Z I 5 * 5  S z ű c s  Ferencz városi aljegyző m int k ik ü l
döttnél betekinthető feltételek alapján f. évi lllíir tills  (i-iill esetleg 
ap i'il D -án mir.denkor <1. u. 3 órakor a városi közgyűlési terem 
ben a legtöbbet Ígérőnek árverés u tján el fog adatni.

K elt Baján, 1881. évi február hó 11 én ta rto tt áivaszéki 
ülésből.

D r .  H  A U  S E R  M Ó R ,
nolgánnestpr, mint árvsz. olnök.

Nyom. Náu»y I .•jósnál Haja*


